A evolucién econémica impulsada pola burguesia e os
cambios nos procedementos de fabricacion por parte dos arte-
sans propician unha lenta pero eficaz revolucion técnica e
cientifica da que forma parte o nacemento e popularizacién
daimprenta para fabricar libros. Pero aimprenta non nace por
xeracion esponténea, nin é produto dunha idea illada dun
senor en Maguncia. Nace como consecuencia dun proceso de
séculos no que o ser humano trata de transmitir a cultura
escrita por métodos menos lentos e caros que a copia pacien-
te dos amanuenses. Xa vimos no noso paseo por Oriente que
os chineses, desde tempos remotos, fabricaban letras e outros
signos graficos en arxila e madeira para estampar sobre a seda
e o papel. Semella que eles foron tamén, seguindo eses proce-
dementos, os inventores da xilografia, probablemente un
século ou dous antes da nosa era, pero empregada profusa-
mente a partir do s. VIII. Tempo despois pasou a Siria e EXipto,
onde foi reinventada para empregar-

LAURA por

se na decoracion de tecidos, e de ai
saltou a Italia e Francia cara ao s. X1V
coa xeneralizaciéon do uso do papel.
En Europa a xilografia tivo un primei-
ro uso destinado principalmente a
impresion de imaxes de santos, moti-
vos e cadros relixiosos aos que se
engadian algunhas pequenas frases
ao xeito de pé de foto ou complemen-
to explicativo.

A finais do s. XV nacen en Alemana os primeir
impresos coa técnica xilografica. Son pequenos vQ
extension, non en tamano, de non mdis de cinc
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A xilografia & unha I
inventada na Chi

unha prancha de

vo rebaixando as

van quedar en branco. §
trazado de imaxes €
deben xerar marcas ng
vez manchada de

case directament
material plano no

cidade para decidir que libros deben ou non ser editados, que
polo xeral debeu ser o propio empresario editor. A ti‘pografia
empregada é a letra romana e a lingua o latin. i
|
A Roma imperial correspondelle igualmente o titulo de
sera creadora das bibliotecas publicas de titularidade estatal.
A elas tina acceso calquera cidaddn desexoso de ler un texto
ou facer consultas. No ano 377 existian na cidade 28 biblio-
tecas abertas ao publico e infinidade doutras mais pequenas
repartidas por todos os territorios do Imperio. Xulio César foi
o inspirador desta tarefa, ainda que el non tivo a pgsibilida-
_de de vela cumprida. El mesmo foi un grande impulsor dese
espirito, que prevalece, de considerar a posesion dos libros
como unsigno de prestixio e solvencia intelectual.

En Roma, as bibliotecas mais importantes foron as daas
creadas por Augusto, coniecidas como Octavina e Pdlatina. A
fundada por Traxano, denominada Ulpia, foi considerada a
maior de todas. No Imperio romano de Oriente, Constanti-
no dotou a Gran Biblioteca dos Embaixadores tanto/de obras
profanas como relixiosas e mitoloxicas. Xa nos tempos do
cristianismo, rtas da desaparicién do Imperio romano,
Cesdrea cun claro matiz de servizo 4
: d;i."golos emperadores. ‘
ok 1

fa clasica acadaran a importancia
électual merecia, en Roma tegen unha
de gran prestixio. Ser autor dun libro,
, dun tratado cientifico ou filoséfico,
esmo de ca.rtas dlgnas de ser edpadas supon un valor
social moi considerable. Emperador'és senadores, patricios,
xefes dos exércitos, consules, oradoréi profesionais de todo

S




1 temos noticias. A ciencia fixa o nacemento da escriturd no v

E ’
i Pto | milenio a. C. Desta maneira teria unha existencia de seis ou
sete mil anos, un tempo moi curto en relacién coa existencia

- ’

U X I a p O r A n t I a do ser humano organizado en comunidades de convivencia.

0 16xico é que tefia unha existencia mais ampla e mais diver-

sado que selle supon, 0 que non quere dicir que xa levase apa-
rellada a existencia do libro como recompilador da mesma.

Esta aceptado que as pri-
meiras escrituras foron grupos
de imaxes que pouco a pouco,
por simplificacién, pasaron a
formar conxuntos pictografi-
cos. A eles deberon seguir os
e como formula mdis practica a representacion
: giutilizamos nos, os signos fonéticos que sim-
francesa de Napoleon en 1798 ata hoxe. Te s 0 ¢an silabas ou letras.
conta que o pobo exipcio construiu o seu ] i N
do dos seus vecifios principais polos deg
naturais que os protexian tamén os mag#
minacioén doutros costumes e cultu
clave da stia singularidade primeir4f08
mentos atribuidos aos exipcios ci
por outras civilizacions e, mesm@

Seguindo o curso do tempo imos entrar agora na terra
mitica do rio Nilo. A exipcia é unha cultura rodeada de tantos
misterios e lendas, e tan plastica ao mesmo tempo, que esper-
ta a curiosidade de todos nos. Sorprende que logo de tanto

s SIGNOS FONETICOS son as representac
N s sons dunha lingua. As stas combina-

tual &

as palabras. O noso alfabeto a
8Ln0s fonéticos

da nosa civilizacion, seguramente como consecueq
recreacions cinematograficas e dos milleiros de nogek

% mdis antigo da escritura que chegou
adlicir que os primeiros que decidiron
i facer unha anotacién ou deixar
\utilizasen a pedra como primei-
gue materiais como a madeira
§osen as primeiras bases sobre
pintaron. Mesmo alguns
éboas de arxila, tecidos ou
\&9a funcién temporal, sen
i e ¢ \{ﬁngﬁn desexo de eter-
materia facilmente manex Qffj firo. Pero se face Bt que aqueles que utili-
e foron.os c ‘ ‘ = = _ Axeroglificos xa tifan
a materia —— : 58 e . Tgiencia gl e X@indo mensaxes mais

270 as que os hu
\ | produtos manu

que os primeiros es
nidade. Non é un de§

ses 0S primeiros en usar
Eles escribian e gravaban/
/s




animais, escasamente utilizados. O rolo de papiro foi a for-
mula madis usada durante tres milenios ata a aparicién do
codice na cultura clasica. Cara ao
segundo milenio antes da nosa era,
0s cretenses e fenicios xa emprega- ® A Pedra de Rosetta € un fragmento escrito
ban o papiro pOlO Mediterrdneo o sobre unha estela de basalto negro, datado

fai ibl r Gredl no ano 196 a. C. que foi descuberto polas
que a1 posible quechegase arecla tropas de Napoleon preto da cidade de
cara ao século VIl a. C. .

) :%m&xto,‘escrilo en carach
“glificos, démbticos ©.gregos
1822 a Jean:Frangois Champol
: 2 a clave para\descifrac os xeroglificos. exlp-
() Lo . A 1 s T y
ra relixiosa 0 °) cios, logo de quince anos de traballo,
3 B DY
‘ant;\go @
todos' os

crita se esqueceu - 3

Xistir ninguén capaz de ler

xeroglifica, nin os europeos se emprega-
descubrimento da Pedra de Rosetta polos

\Jt

As orixes remotas

' Raul por Sergio

Toda grande aventura ten un protagonista e un antago-
nista que lle permiten ao autor contar unha historia. Logo
existe unha manchea de personaxes que van complemen-
tando esa narracion, que achegan datos, completan situa-
ci6ns, axudan o protagonista ou son amigos do antagonista.
As historias, polo xeral tefien unha exposicion do asunto, un
no no que a trama se complica e un desenlace que resolve a
situacion cara ao final. Este € o sistema mais antigo, tradicio-
nal, cldsico e que mellores resultados achega cando a histo-
ria € simple e direccional. Pero hai milleiros de combina-
cions como amosa a historia universal da literatura.

Pero comecemos polo principio da mina reflexion. Polo
protagonista desta aventura, que son eu, o libro. O lugar mara-




Fardel de eisilado, Luis Seoane '

Pranto matricial, Valentin Paz-Andrade 5 y
Terra Cha, Manuel Maria N ata I I a O r L C I a
Contos do Miiio, Eliseo Alonso p u

Merlin e familia, Alvaro Cunqueiro l

Un home que se parecia a Orestes, Alvaro Cunqueiro

Terra brava, Anxel Fole
Os eidos, Uxio Novoneyra
Memorias de Tains, Gonza
Sombra do aire na.he
Nimbos, XoséMart

. ez del Riego
4, X0sé Marfa Castroviejo

2d0) Xosé Maria Alvarez Blazquez
aquin Lourenzo Fernandez

do humor, Celestino Fernandez de la Vega
[z, Eduardo Blanco Amor
aria, Xohana Torres

1a do mar, Bernardino Grafia

0 si e 0 non, anco Grande
de cada hord, odario
' - 2 e

da cidade, ainda que el morreu no Carcele, Ui DL EEEoaE =
débedas ou por un asunto relacionado coa Inquisicion polo
feito de imprimir un libro herético, ou polas daas circuns-
tancias. O seu fillo, Luis Paz, impresor, libreiro, vendedor de
vifios e panos, mantivo o establecemento durante mais de
corenta anos e del chegronnos impresos moi estimables. Do
seu prelo saiu a primeira edicion das Constituciones de la Uni-
versidad de 1602. Xa no s. XVII veremos que a producion de
libros en Galicia é escasa, por non dicir miserenta, e carente
de calidade. Tratanse de traballos dunha industria elemen-
tal, de libros que non van cos avances do resto de Europa. No
1672 Antonio Fraiz Pifieiro establece en Compostela a
imprenta mais lonxeva, que permanece nas mans dos seus
descendentes ata 1837, un total de 165 anos. Deste taller saiu
o libro Excelencias, antigiiedades y nobleza de la Arquitectura,
de Domingo de Andrade, no 1695.

Seguindo os datos fixados por Antonio Odriozola, Xosé
Ramon Barreiro, Ofelia Rey e Pegerto Saavedra, vemos que o
s. XVIII e parte do XIX estd protagonizado pola imprenta de
Antonio Aldeamunde e Bentura Aguaio, o primeiro era
sogro do segundo e formouse nos talleres de Fraiz Pifeiro.
Desta imprenta saen orixinais de importantes autores da
llustracion galega como Herbella de Puga, El derecho practi-
co; Somoza de Monsoriu, Estorbos i Remedios de la riqueza de
Galicia; Pedro de Bedoya, Histroria Universal de las fuentes
minerales de Espafia, tomo primeiro. Da imprenta desta
familia saird tamén o primeiro xornal galego, o Catdn Com-

postelano, fundado por Francisco del Valle Inclén o primeiro
de maio do 1800.

Por estes séculos a producion de parentes meus en Gali-
Cia € cativa polo xeral. Libros pequenos, de escasa calidade e,

E AVENTURA DO LIBRO Q”




iy e aaliRs coa utilizacién de cardcteres mobiles de arxila e madeird.

obxectos (plclogra|11§s) que logo deben de Disto falaremosmais adiante:
explicarse con palabras.

libro. Naturalmente non podemos
considerar como texto so a sucesion
de palabras escritas do xeito que o

entendemos hoxe; textos foron O caso é que os exipcios deixaron un gran legado de
tamén as imaxes que como conxuntos pictograficos conta- vqlumes escritos en papiro. Os volumina, feitos nesta mate-
ban historias ou reflectian datos, os mais populares pola sta A n t I O r U stituiron as taboas primitivas de madeira ou marfil en
plasticidade e misterio son os xeroglificos exipcios, porén p s culturas mediterraneas e atribuese o invento do
existiron outros moitos. Escritura, a dos xeroglificos, que uti- papiro ao pobo do Nilo pola grande abundancia que existia
lizou a civilizacion dos farans sen sair das fronteiras do seu \ da planta orixinaria na zona. O papiro estd considerado o
imperio, malia a grande importancia cultural que tivo este antecesor do papel pola stia semellanza externa, cor, flexibi-
pobo na historia antiga. lidade e capacidade de absorcion da tinta que permanece

indeleble na superficie durante séculos.
A escritura € o motivo da existencia da gra saga dolib
Pero a escritura € a stia vez o soporte de trans

O talo da planta de papiro cortabase en tiras moi finas,

mento humano. £ probable que os indi idass ¢ = 2 S : ... superplfianse en capas encoladas e secadas ao sol, logo eran
deron a falar, inventasen 51gn0§,£) LeOmmicar ' = == : \\\3‘ pulidas e pegadas en longas bandas coas que se formaban os
tiéns elementais, que co ter ,' “eompl { el N = =N SN og sobre os que os escribas facian o seu labor primitiva-
mesmo xeito que se comp icaba Srel: CIoNs Pe : cHees i PN N _ mente cun xunco e logo cunha
entre comunidades. £ probablé, que‘a nteesidade S~ (TS S SR ‘ cana moi afiada, chamada polos
tir de xeracion en xera,m@ ecennentos xperiencias’ = S RS = apiRa N %) oinao mate-  latinos calamus que, xunto coa
desen lugaraepzcasep i bg icativas quéas fixase T N oSS R te seu mesmo. yegrg para trazar as lifias mestras,
3 #; Z e N S SASENAY ( Clperaceas

se converteu no simbolo da escri-
taantiga, do mesmo xeito que nos
tempos medievais o foi a pluma
de ave, nos modernos a estilogra-
fica e na actualidade o ordenador.

temor 4 stia perda, 9
dotados mtelectya

® O IDEOGRAMA é unha imaxe convencio-
nal ou un simbolo que na escritura dalgu-
nH2s linguas equivale a unha palabra ou a

\ Doas anteriores, a utilizacién do papiro

\gr@hde avance na vida dos meus predeceso-

N_d ﬁa tes. A facilidade de facer un rolo ao

e\ -‘xdelra permitia ddas cousas. Unha, a
A\

’ g € son compren-
-Il'h’
ot 5,2

textos méis extensos ocupando




poesia, de autores como Castelao, Neira Vilas, Alonso Mon-
tero e Manuel Maria. A edicion do poemario Cémaros verdes,
no 1947, de Aquilino Iglesia Alvarifio pasa por ser o primei-
ro libro en galego aparecido na ditadura. No 1948 en Ponte-
vedra hai un timido intento de manter o facho prendido e
nace a coleccion Benito Soto, tomando prestado o nome do
lendario pirata, na que figuran Celso Emilio Ferreiro como
director literario, Sabino Torres como director editorial,
Rafael Alonso e Emilio Negreira como ilustradores e ao fi
Manuel Cuiias Novas como director de ediciéns. A ay
mantense sen unha periodicidade marcada e os liby
prelo en funcién do tempo e os recursos dos qué
seus socios. Pero ai pub!ican, ademais dos 1
aventura, autores como Alvaro Cunqueirgy
Sado; Tomas Barros, Gdargolas; Emilio e
Blazquez, Poemas de ti e de min; o dr
Arguibay, El dios de los precipicios; ,."f‘./,

terra; Luis Pimentel, Triscos; Eliseo ANGHS
Manuel Fabeiro, Follas de un abre se

Vivense anos de censura o/"f
mentres o libro en castelan t¢
Ministerio de Cultura, de Educg
nas linguas das distintas comyu i
turas case suicidas, de escaso r¢)
des dificultades. Porén, non
teldn era un paseo de rosas. N
xa exercen unha vixilanciafi§
comezard a levantar a man.
para atopar papel e a escasa dertig
non fai que xurdan editoriaisg

98

S R B A ) G 0 ) S e O N T T T S L
tomos toda a cultura galega en pé de igualdade coa cultura
universal. A redaccion estivo integrada por mais de medio
centenar de profesionais de todas as materias e uns trescen-
tos colaboradores e asesores. Logo de consolidado o proxec-
to, no referente a deseno, contidos, extension e fixadas as
voces para redactar, avanzado o tomo dez, cambiou a direc-
cion e fixose cargo dela o propio editor.

No presente a edicion en Galicia esta normalizada e
ifla polos mesmos vieiros do resto do mundo. Con ale-
N dificultades. Con tempos bos e tempos de treboada
N MR venan os acontecementos econdémicos, politicos,
N O que sucede no mundo sucede en Galicia en
N \: iﬁa vida. As principf}is prcm:upaci(ms dos edi-
tradas na producion dos libros de texto, na

RN ) e
\ \! "»\ aqm remata esta aventura, a historia da
' \ hilia do Libro, asi con maitasculas, a que
\ : 4
\ a palabra FIN como colofén porque a

Aixa
por
Lucia
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sabemos que no Oriente Medio, pola mesma época, existe xa | C )l 3 }
con forza a primeira relixion do libro, considerado este como \\‘ i
instrumento sagrado e de veneracion, isto ¢, a cultura xudai- !
ca, que ainda na actualidade mantén o rolo, a Sefer Torah,
como libro de uso nas sinagogas.

En Grecia os meus devanceiros, aqueles rolos de papiros,
1o tardaron en ser obxectos considerados de alto nivel e pres-
tixio para a nobreza. E tamén o soporte natural para o desen-
volvemento da literatura nacente. Os autores dos textos aca-
dan un perfil intelectual propio. Nacen os escritores como/ A
tales, os fil6sofos son ben considerados, os dramaturgos exerm i1
cen un oficio que lles achega fama e difeiro. Os escribas per-
den o seu poder de caste privilexiada. Coa popularizacion da
escritura e da lectura, 4 lixeireza para ser transportados, 4 fac
lidade para ser arquivados e 4 posibilidade de conter textos
extensos hai que engadir agora tres novas necesidades. Unha,
a posibilidade de buscar unha nova forma de libro para non -
ter que utilizar ambas as dtias mans no momento da lectura: /
Dtas, que ese formato permita atopar pasaxes con facilidac}‘ ;
cousa case imposible no rolo. E tres, sen perder lixeireza, con
seguir un material menos fraxil que o papiro. |

métanke”fovse tamén falarei por eles nas
esperoseguir a ser a voz dos libros do
nif} estlr?e,cun soporte ou con outro non
nta exista un ser capaz de ler. Un

que ¢ er,porque you contar a grande aven-
tura do libro contada por min mesmo.

b 1A O Libro
Ainda que pareza raro, os lectores de rolos de papirp’
necesitaban ademais unha certa destreza para maexal% ;
Habia que ter moito coidado a hora de ir lendo pajd Jo Y
rachasen, pasando a parte enrodelada dunha maf @ outraic %38
logo para volvelos enrodelar antes de gardar. n pouco
como acontece coas cintas de video modernas ou.as cintas -
cinematograficas que, unha vez vista a pelicula, é flecesano
rebobinar para reiniciar a vision. Asi acontecia 408 I« mlos e

5 | ‘A‘
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estas referencia hai, mesmo repeticions.. que 0 [
paralelismo das mesmas O mteneﬂeﬂettor dé

e da proliferacion de pequenas bibliotecas privadas nas casas
dos cregos, da burguesia e membros da Universidade. Algans
comerciantes ilustrados tefien timidas colecciéns que non
pasan de cincuenta libros relacionados con materias das stas
profesions, libros piadosos, biografias e, en poucos casos,

edicions de textos clasicos. Os conventos, a USC e a catedral
son os principais propietarios das grandes bibliotecas, xa
organizadas e clasificadas. O mosteiro de San Martino Pina-

de

unha base cunha cantxdade adefuada @ unha (':&11 gﬁe con-

trasada par,aﬁor os alicerces dunha boa blbhotega,da g;em-
sy

tura galegé,.

, rio ao comezo do s. XIX garda entre os seus muros preto de
' 14.000 volumes. Esta é unha das primeiras bibliotecas que se
(»‘"/" / / B iy ADIeNide piblico, precedendo a da Universidade. Este € o
‘f"/ ‘ : : \ \ \\ i o século da ec10519n dos xornais e do rexurdimento da hngl.la
/ 1 / 7 \ RN \,s}, deanuo g.alega' protagomzado/pola poesia e por tres nomes do’cumlo
/ / ¢ 5"%‘* SRR literario galego: Rosalia de Castro, Manuel Curros Enriquez e
N | eniged Eduardo Pondal.
AR
/

0O 17 de maio de 1863, da impren-
- TR ta de Juan Companel, situada na raa
\ ATy Real de Vigo, sae o libro Cantares Galle-
gos de Rosalia de Castro, que marca un

RF(&DA MINA TERRA. acontecemento historico na cultura

AloN DE POCSIAS GALLEGAS galega. A veneracion por este devan-

1 S ceiro meu fai que un século despois esa
(0 data sexa declarada Dia das Letras
o Z“?-ﬁ coma. Galegas e os cantares de Rosalia sexan,
Il sen temor a erro, os versos mais lidos,
“/‘/“‘M* recitados, cantados e aprendidos da

/ historia de Galicia. Tanto Curros como
\ 1/ Pondal publican ou reeditan as stas

oURENSE obras na Biblioteca Galega de Martinez
TIPOGIAPIA DE A. OTERO, EDITOR. - .
! Son Miud i 13 de Salazar, asociado co impresor Juan

1880.

Fernandez Latorre fundador de La Voz



mais tarde, cambiard o curso da aventura dos meus antepasa-
dos. Pero este proceso non estivo libre de riscos. Aqueles
holandeses e 0s que os seguiron continuaban a utilizar tecidos
nas mesturas das materias primas de fabricacién. Cando nace
a imprenta os libros baixan os prezos, crece a demanda e a
impresion vai ser a revolucion industrial do's. XV, ata o extre-
mo de, en séculos posteriores, ocasionar unha grande escase-
za de trapos que fai que as autoridades e fabricantes tefian que
buscar novos recursos e materiais. Pero non sera ata media-
dos do s. XIX cando se invente unha nova maquina que
transforma a pasta de madeira en papel, dando paso a fabri-
cacion actual por procesos quimicos e a unha industrializa-
cion moi sofisticada e perfecta.

Antes da invencion do papel xa os chineses repro
0s textos, ademais dos manuscritos, coa axuda de selo
dos en relevo sobre arxila e madeira. Foi no s. XI 3‘
ferreiro Pi Cheng inventou os caracteres mobiles
pero non tivo moito éxito por daas razéns. Unh
chinés ¢ amplisimo e pode chegar a ter corenta *k
segundo a lingua empregada, o que encarece e\gi
industria dun xeito desproporcionado. E dias, por
tas non eran ainda adecuadas para o proceso de estay
e o resultado ofrecia escasa calidade. Porén esta técrj
porta a existencia do libro xilogréfico e ao nace ‘i
imprenta como sistema industrial para a edicién del

)
97}
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Patrick
por Laura

€ méis doado ao ser plano e ter menos volu-
engade a virtude, tan botada de menos desde as
sibilidade de atopar pasaxes rapidamente e de
inas con cintas ou regras, os primeiros marca-
nifia historia. Por suposto, deseguido habera
otas nas marxes ou faga apuntamentos que, nal-
ara os investigadores do futuro van ser tan inte-
mais que os propios textos do libro.

{, toda innovacién ten detractores. Nos come-
\utilizouse principalmente nas escolas, acade-
1 Xa que os autores e editores o consideraban vul-
ento contra as innovacions vai seguir o ron-
¥ida polos séculos dos séculos. Cada vez que se

59




@® O famoso Codigo age Rammurdli € Uil teAt
xuridico publicado polo rei do mesmo nome,
sexto monarca da primeira dinastia amorita
de Babilonia, que viviuentre 1728 e 1686 a. C.

rial barato e abundante, que non
cobizaban os ricos ignorantes nin
os ladréns de tesouros, moitas
bibliotecas daquel tempo sobrevi-
viron aos desastres da historia. tante da Iex»slamon babllomca Esla escritg
En Ninive atopouse unha
biblioteca dos reis asirios que con-
tifia vinte e dous mil taboas finas

dberto en Suia
dr<:|on francesa. {

Constitie 0 monumento xuridico mais impor-

do século VII a. C. Aquela instala-
cion dispuiia de talleres de copistas e espazosadged ados para
a conservacion, clasificacion e utilizacion parg Lonsultas, feito
que fai supofier que existia unha orgarizgion ao redor do
libro. -

/]

Pero, como digo, as c1v1hzac1ons ) esopotamlcas for
ricas e poderosas e amosaron o(}seu ap .,, ule polo libro ao redac— f’ 2
tar os documentos valiosos e de surga iporta a en me Z
preciosos como ouro, remstente per a ea les
chumbo e, naturalmente, en pedrf para qot s onte
pobo ainda que non acertase a omprender e
aqueles signos. Moitos textos fJ;)
megahtlcos para conmemoraﬁ lein aconte
soberanos ou dar fe de normas

5.

xuridicas que debfan permanegds
no tempo. O exemplo mais Notg-

ble deste costume é o Cddigo de //
Hammurabi. yh/

f A

Xa apuntei anteriorqi{te
que os escribas mesopot3 icos.
tamén deberon empregarfoutros

materiais mais perecedqi ps e de

Mesopo’camia

\‘5‘\ Lucia por Aixa

NN
\\\ara falar do inicio da mifna historia documentada

temQ , e dar un paseo pola antiga Mesopotamia, en drabe
’Ar< rex1on situada no oeste de Asia entre os rios
Tigris\e, ‘\ \ s onde conta a Biblia que estivo o paraiso
A terrea na\actdalidade dividida entre Siria e Irag. No inicio

/' / / 1 dos ten po histétigos esta terra estaba habitada polos sume-
,////\ | riosep ad ps. Haingmes de personaxes e cidades, que todos

I ey \Etemo q ma man colectlvo, que proceden das culturas

0 ltu ‘

primeiros i ros de XEItO‘ ‘g nizado como referentes da
memoria. De que se afirme eri todas as enciclopedias que

Il !
—con toda prob 111dade o/ fleu py imeiro devancelro da histo-

\tovpe outros restos meus ou teste-
ho, da existencia da mifa saga en

4’
bro de Mk opotamia tivo unha vixencia
omo vehiculo de comunicacién e trans-
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a vella Europa cae nas mans dos pobos chamados barbaros,
denominacion que daquela so significaba estranxeiros pero @
que pasou ds linguas romances como sinonimo de incivili-

n
zados. Non o eran tanto e as novas investigacions historicas I a u ra O r P at rl C k
estan a confirmar que era xente que sabia moi ben o que

facia, tina as suas culturas mais ou menos refinadas, os seus
costumes e leis, tradicions e linguas, etc. Iso si, no tocante
aos libros deseguido colleron o facho de Roma. Ainda que b Imos dar agora un paseo por Oriente. Tanto chineses
non o pareza actuaban con bastante pragmatismo pero como indios crearon culturas moi florecentes e interesantes
pouca vaidade intelectual. ! na Antigiiidade. Por exemplo, a relixion budista produciu
( importantes obras que influiron nas relixions e conecemen-
tos dos gregos, latinos, xudeus e europeos e os antepasados
dos libros orientais correron unha vida parella & de Oriente
Medio, Exipto, Grecia e Roma. Hai sospeitas de que intelec-
tuais tan prestixiosos como Pitdgoras adquiriron importan-
.. tes fundamentos para as stias teorfas na India durante estadi-
as de estudo prolongadas. Nalgins casos as técnicas de fabri-
ion dos volumes foron por diante na China imperial e
abundantes os testemunos de viaxeiros que volveron a
pa medieval con noticias fascinantes daquelas culturas

s e das bibliotecas que conservaban en palacios e
S.

A Idade Media foi a sta vez dividida en dous periodos
polos historiadores modernos. A Alta Idade Media, que vai do
s. Vao XII, e a Baixa Idade Media, que vaidos. XIl ao XV, fro
teira das grandes viaxes e dos descubrimentos, especial @
os de América. Este calendario serve para non perd

giiidade cldsica xa existian suficientes
culturais con China, India, Xap6n e me
dos territorios de Africa, para falar du
amplo do que se di. Senon que llelo
Magno ou a Pitagoras, que o percorre,

O caso é que co cambio, unh:
ser os meus devanceiros. Nun pri

\Materiais tan diversos como as escamas dos pei-
un retroceso cultural extraordi

animais, madeira ou seda. Este ultimo soporte
ado e abundante polo avanzado das técnicas de
un tecido no que o pobo chinés era experto. Por

J
N
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banse entre si ofrecendo a imaxe de estar xilografadas polas
dtas. A Biblia Pauperum (a Biblia dos pobres) esta considerado o
primeiro volume europeo producido deste xeito, pero da
mesma ¢poca son tam,énug_f_lﬂ){fali/)& e 0 Ars moriendi. Trata-
seé ! dqg art/ foEmato;cenyp -ea de imaxes, xa que

Sede] iosa producion

Editar hoxe, no século XXI, un libro como este da mina
aventura ¢ un proceso industrial case rutineiro no que inter-
vén un axustado calculo econémico. Editar un texto amplo
na Roma imperial de século 1 a. C. requiria tempo e paciencia,
No que o investimento econémico non podia ser considerado
en funcion dun posible balance de resultados. As primeiras
editoriais/librerias son en realidade unha sistematizacién do
proceso do copiado, que xa se facia desde os tempos de Meso-
potamia e Alexandria, daquela para encher as bibliotecas do
palacio real ou do templo principal, para intercambiar aga-
sallos entre monarcas ou princi-

Pablo por
Laura

pes. Naquel tempo de Roma con-
vértense en establecementos aber-
tos a posibilidade de que calquera
cidaddn ou representante dunha
institucion aparecese pola porta
para facer unha encarga dun deter-
minado volume, xa existente ou
por traducir doutras linguas. Os
copistas individuais, herdeiros
directos dos escribas, pasan a ser
anonimos asalariados do taller, a
ser simples artesdns da escrita. Asi
vemos como Roma non ten incon-
veniente en instruir escravos habi-
lidosos e intelixentes na lectura e
na escritura para empregalos nos
talleres dos editores. O paso se-
guinte sera a especializacion den-
tro do propio taller, naceran os
copistas de textos corridos, os ilu-

7‘!@

@ Haidous personaxes romanos aos que o libro
lles garda agradecemento eterno.

Caio Asinio Polio, nado no 76 a. C e morto o é’ ¥'3
5d. C., estatista e escritor romano, compaiieiro|

de César nas campanias contra Sexto Pompeigjl
en Hispania e gobernador da Galia Traspadgs
na por mandato de Marco Antonio. Foi distjf
guido co titulo de consul. Benfeitor de \/u‘x,‘&('
este dedicoulle a stia Egloga IV. Canso da Ui
publica retirouse a Tusculum logo de fufd@ria §
primeira biblioteca publica de Roma. Escribiu
poemas, traxedias e unha Historia da guerra iﬁ
civil entre César e Pompeio. f"
Tito Pompeio Atico, nado en Roma no 10 g
a. C. e morto no 32 a. C. Foi un escritor con
cido pola suia amizade con Cicerdn, que |
escribiu 396 cartas. Viviu en Grecia, especi
mente en Atenas, e era un perfecto cofege
da lingua helena. Esta considerado o
editor da historia. Os seus escritos pg| )
se, ainda que hai memoria dos titulos ‘dplg y
grazas as cartas escritas a Ciceron qugiaird
se conservan. |

fan e vinan de Oriente
‘que comerciaban. Oqu:

~ foron un negocio art

N |
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dos e repuxados... Dotanse de peches de metala xeito de tra-
bas, botons ¢ mesmo pechaduras con cadeados.

A maior parte dos contidos, como xa dixen, eran de
temitica relixiosa. A sociedade do saber convertese en pura-
mente teocrtica e as copias méis abondosas correspondense
coa Biblia, 0s Evanxeos, 0s misais, devocionarios, etc., para o
servizo relixioso piblico ou privado, para manter 0s rituais
nos templos e para a educacion e formacion dos sacerdotes,
MOnXxes € monxas.

Teran que pasar uns trescentos anos, desde a desaparicion

cion da vida e os novos costumes. Nese tempo, que moi
historiadores chamaron “escuro”, 0s meus devanceiros sog
viventes das catastrofes permanecen silenciosos nalg'
bibliotecas, que convén lembrar pola sia importanc,iaﬁ
as dos mosteiros do monte Athos, xa nomeados, |
Domingos de Silos, a de San Gall, a de San Marti
Ila, a de San Cosme, a da abadia de Liébana, or
mozarabe deixou cara ao ano 776 un gran librog
cas ilustracions, copiado profusamente e do
trinta e catro exemplares completos, 0s Com
lipse de san Xodn, atribuido a0 monxe Bea ;':, IFin;
por exemplos proximos, destacaron tamérvashe i
copais de Zaragoza e Toledo e temos qu'erl :
A méxima da cultura visigoda a santo Isido

;,~ nas stas Etimoloxias tentou recoller de X
todo o saber do seu tempo e da Antigtiida

No século VIII unha gran figura pol
magno, inicia un rexurdimento e teltdd

48

do Imperio romano, para quea crise econémica e social amor-

Aroa por
Saray

teza e as novas formas de organizacion impulsen a dinamiza-/ #g8

)4
7

Inu(lu*, do esplrito « ristian, Funda escolas pard 2EAES 6 =
hiblioteca de Aquisgran ¢ crea unha nova letra, a lll{l)/lil(l,
para unificar de xeito obrigatorio toda a documentacion ofl

cial e as novas copias ¢ produc i6ns de libros, Unha letra ele

gante e redonda que mantivoasia hexemonia mais de dous
centos anos ata derivar na letra gOtica, que rematou porser a
Jaxe tipografica mais carac teristica da Idade Media.

aanace o sofio de recuperar 4 memoria ¢
sGupicos, intelectuais... do Imperio
y iyersal de que todo tempo
ais do s. XI cando a

A,
o ;
PRIkl cixe paso a un

nY 5
7 L P
fiiizada e prospe-
i 0 comercio
$inal e dea

. 3 yy
enriquecidos, X

Os burgueses pla
e ao politico e militar d:

regras de organizacion socid
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desaparecidas, senon que se utilizan
para tratar de entender e axustar as
novas teorias dogmaticas apoiados
no saber filosofico e relixioso anti-
go. Como dixen, moitas obras, por
ser consideradas contrarias s cren-
zas do cristianismo, foron condena-
das ao ostracismo, simplemente
destruidas ou, na maior parte dos
casos, fronte a escaseza de material
0s pergameos foron raspados e
borrados para ser usados de novo.
Unbha préctica historica de reciclaxe
perniciosa. Hai excepcions, como é
0 caso do nomeado Casiodoro en
Calabria ou Constantino en Bizan-
cio, que recuperaron moitas obras
profanas para a sua custodia e con-
servacion co verdadeiro obxectivo
de crear bibliotecas que servisen de
testemurio das culturas desapareci-
das e preservasen os avances e cofie-
cementos dopasado. |

Para non deixar ningunha des-
grazano camino, a incomunicacion
creada polas novas frog'itgirqs,'a des--
conexion entre os ceq&ﬁs, culturais,
que mantifan aceso o facho da cul-
tura, e a desaparicioén do critefio de
unidade do Imperio deu como resul-

e
W
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sendo un recuncho sen moitas comodidades no
que sentados escribian sobre as propias per-
nas, pero co tempo idearon o facistol, como
soporte dos orixinais, e construiron pupitres
para a escritura, convertendo o lugar nunha das
estancias mais saudables da copstrucion, xa
que tina que estar ben disposta‘ba(a recibir luz
natural e boas condiciéns climaticas,

Bt i e R e e A et g

A copia dun libro tina diferentes fases. Prepa-
racion do pergameo en forma de cadernos,
marcado da caixa de escritura e dos debuxos,
nova-escritura ou copia propiamente dita,
correcelons dos textos, realizacion das ilustra-
cions-€ iluminacion das}atras capitais, cesldo
dos cadernos entre s'jvé,’ﬁnalmente, aencader-
nacion: Deste xeitd a elaboracion dun codice
€raun verdadeiro traballo colectivo de diferen-
tes artesans/e especialistas, defominados
‘scriplores. Dentro desta orgar_iizacién. chamé-
moslle editora de ngvo,cuﬁg,/ﬂabia un perso-
naxe esencial, 0 gfmoriug, monxe encargado
de dirixir o trabdllo qué. ademais, facia as
vecés de bibliotecarfo e gardian do saber.

ando organizacion era ampla, a biblioteca
£staba ao coida /do librarium.

" Grazas a esle",lZgor, as obras circulaban dun
mosteiro a putfo e establecianse circuitos de
lectura ¢ discusi -
textos,

Porén, non g certo g
vesen nas’ ma

on tapistas

moitos ca ron mulleres as

laicos e, en

copistas. Polo té'nto..%‘;gygpat)__‘lgmué’.a:recupe.
racion do comercio do libro volvese aparecer no
0 Te[}to no que crise econdmica, caraaos, X,

?SHRPTGCESE.
=

& /

i /|
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plares de escasa difusion catalogados nas bibliotecas ptblicas
e privadas. Os estudantes, polo xeral, e 0s interesados nalgu-
nha obra en particular, a0 non poder mercala, recorren ao alu-
gueiro temporal das mais difundidas ou de uso para o estudo.
A propagacién do comercio dos meus devanceiros, esa trasfe-
ga depasar de mans en mans, polo retroceso do analfabetismo
e aimplantacion dunha maior calidade de vida, crea a necesi-

® A letra gotica ou escritura gética, no s. X1

substituiu as escrituras romanicas. E mais
clara e lexible que as anteriores, separa dun
xeito'mais racional as palabras e utiliza abre-

—viaturas e signas de puntuacion que axilizan a
lectura:=En Esparia desprazou a conecida
como fibraria. Habia tres distincions de letra
gotica: de forma, de ¢onxunto e bastardilla:
Serviu aos impresores.alemans para fabricar
caracteres separados e'sobreviviu de xeita
xeneralizado ata o s. XV, no quefoi despraza-
da pola escritura vertical en Italia‘ainda queen
Inglaterra e Esparia aguantou un ééculo mais.
Os alemans utilizarona dun modo $jstematico
ata 1941, ano no que se substituiu oﬁcrél{nen-
te mediante.un decreto do Goberno. 3

&= Aletra gotica,

dade de fabricar formatos de facil
manexo, de prestar maior aten-
cion aos contidos literarios e de
restar importancia as ilustracions,
custosas e de lenta realizacion.
Estas quedan reducidas 4 produ-
cion de obras de prestixio e,
mesmo, xorde ou van consolidar-
se estilos e escolas de ilustradores
moi ben definidas como a visigoti-
ca, a mozarabe, a merovinxia, a
irlandesa... case sempre vincula-
das aos distintos territorios autéc-
tonos, as novas distribucions poli-
ticas e administrativas do mundo
europeo e mediterraneo.

2 u€ remata por imporierse dun xeito case

=3 ST P DAY . : 2

3 | universal en Europa & a introducion do papel na peninsula
3 2. . AN .

~ Ibérica por parte dos drabes, queinstalan a primeira fabrica en

Xativa cara ao ano 1 00, dan un pulo sen precedentes 4 fabri-
cacion delibros. Aparecen as fi\guras dobibliologo e mis tarde
a do bibliografo, personaxes cultos e versados no libro que
podian estar ao servizo de bibliotecas publicas ou crear a pro-
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